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QﬁSONNE N’A JAMAIS VU DE TOUPIDEK EN VRAL JAMAIS !
Jamais en vrai. Parce que ces petits Jutins ha]:)itent tres, tres
loin, au pays des Esquimausx, dans des grottes creusées sur
les pentes des glaciers. Le Grand Sorcier cles_ Neiges les
envole taquiner les habitants de la banquise. Car les toupi-
deks sont coquins | Ils i)euvent se transformer en toutés
sortes de choses pour faire des farces aux humains.
Mais lorsquun Esquimau reconnait un toupiclele dans un
objet — par exemple dans un fouet —, il prononce une for-
mule magique : ‘
| Toupfc{e/e changé en ][ouef,

je tar vu et reconnu !

Retourne chez Je sorcier

et ne me taquine p]us d

Aussitot, le toupidek disparait.

lnya qu'un seul cas ot le toupi&elz risque gros : c'est lors-

qu’il se transforme en humain. Si quelqu’un le reconnait, il

- devient un toupidek errant tout seul, loin des siens, sur la

glace et dans le vent. Clest pourquol les toupicleles se chan-
gent souvent en phoques ou en bateaux mais jamais en

Esquimaux.

Un jour pourtant, un toupiclelz tres gentﬂ va trouver le sor-

cier et lui dit: -

~ Grand Sorcier des Neiges, je veux vivre parmi les hommes |
Etonné, le sorcier proteste :.

— Ils te renverront gréce a leur formule magique !

Mais le toupiclglz 1msiste :

— Change-moi en cuillére en bois. Je resterai accroché a
coté du feu sans }Jouger. Personne ne devinera qul je suis.
Le Grand Sorcier des Neiges change donc le toupidelz en
cuillere en bois et le lutin se retrouve aussitot dans la main
d'une maman esquimaude qui fait cuire son repas.

A table, le toupidek s'applique a tres bien servir le bouillon
et le repas se déroule sans proMéme. Pourtant, a Ja fin du
diner, il oublie dgtre sage et il plbnge_dans le potage | La
maman esquimaude le repéche aussitot et le remet au bord
du chaudron. Mais, des qu’eﬂe a tourné le c].os, la cuillere
replonge dans le bouillon. Alors, la maman devine qui se

cache dans la cuillere. Malicieusement, elle chante :
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Toupia]e]e, cuillere en bois,
je tar vu et reconnu !
Retourne vite chez toi

et ne me taquine plus !

Lorsque le toupi&ek revient chez le sorcier, celui-ci devine
ce qui sest passé. Vite, le lutin sécrie :

— Laisse-moi encore essayer | Change-moi en chien d'équi-
page. Je te promets datre sage...

Bientst, un nouveau chien se trouve attelé en téte du trai-
neau du papa esquimau. Le toupiclelz comprencl aussitot
qu’il peut g‘ambacler comme il veut. Alors, histoire de
Samuser, il se met 2 zigzaguer. Les autres chiens aboient, se
bousculent et se chspu’cent... Et le papa esquimau mangue
de tomber du traineau | Il comprend tout de suite qui se

cache dans ce chien de téte et il dit d'un air fachs :

Toupia’ek, chien de traineau,
. 2 .
]Q fa? vu ef reconnu /
Rentre clzez toi aussitét

et ne me taquine p/us !

Le Grand Sorcier des Neiges rit de bon cceur de voir reve-

nir son petit toupidek déluré. Mais celui-ci s'enferme dans

sa grotte de g]ace en ‘pleuran‘c. E’conné, le sorcier lui

demande gentiment :
~ Tu veux encore essayer ?
Le lutin bondit de joie.

— En quoi veux-tu étre changé cette fois ?

— Je veux étre un petit enfant.

— Un enfant 7 Sais—tu ce que tudis 3 7

Mais le ’toupi&e]z est tetu. Et le Grand Sorcier des Neiges
comprend qu'il ne le reverra plus. Tot ou tard, il s;ra

reconnu et deviendra un pauvre toupldek errant sur la

' glace et dans le vent... Peu de temps apres, le toupi&ek se

retrouve dans une famille esquimaude, avec un papa, une
maman et un frére un peu plus grand. M estun petit enfant
aux yeux tout pétillants. Il est si mignon que tout le monde
ladore. Surtout sa maman ! Il se sent si bien, si heureﬁx,
qu’il ne pense méme plus 3 faire des farces. Pourtant un
jour, sans y penser, il ne peut s'empécher de pousser le banc

M k2 & * & A A~ s
Ol €8T assis son £rere aine. Le gargon commence a ron-

' chonner H

Toupia]eé‘..

Le lutin est tout tremblant pendan’c que son frére continue
en rouspétant :
Toupidek, petit banc farceur,
je tai vu et reconnu !
Rentre chez toi tout & [heure

et ne me taquine plus !

Rassuré de ne pas avoir été découvert, le toupidek se remet
a faire des farces. Un jour, il se trouve seul avec sa maman
qui sort des poissons dun panier. Chaque fois qu'elle en
retire un, le lutin s'arrange pour qu’il retourne dans le
panier | La maman voit les yeux malins du petit gargon

et commence a chan’conner :
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Toupicfele. ..

Lenfant la regarde en tremblant... Va-t-il devenir un tou-
piclelz CHEATE ST 1a.g1ace et dans le vent ? Mais la maman

sourit malicieusement et dit en chantonnant :

Toupidek, petit poisson,
. T ’
je tar vu et reconnu !
Retourne dans ta maison

et ne me taquine phs !

En riant, elle serre son toupicle]z esquimau dans ses bras et
lui promet qu'il restera toujours la.

Depuis ce jour-13, le toupidek vit heureux et farceur, dans
sa famille avec ses parents, son gran& frere et de nouvelles
petites soeurs. 1 leur apprenﬁl a faire tout plein de farces et
de p]aisanteries. (est pourquoi, dans les igloos, sur la ban-

quise du Grand Nord, on rit trés souvent et tres fort !
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